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DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Moc: 1450W
Cisnienie: 15 bar
Max pojemnosc¢ zbiornika na wode: 1,8 litri
Wymiary LxHxP: 238x340x430 mm
Dtugosc¢ kabla: 1,15m
Ciezar: 9,1Kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 2509

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywa-
mi europejskimi:
Rozporzadzenie Europejskie w sprawie trybu Czuwania
1275/2008;
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE z péZniejszymi
nowelizacjami;
Dyrektywa EMC 2004/108/WE z pdzniejszymi noweli-
zacjami;
Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z
produktami spozywczymi s3 zgodne ze wskazaniami
Rozporzadzenia (WE) 1935/2004.

C

UTYLIZACJIA

Ef Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE, urzadzenie nie
—

moze by¢ sktadowane z odpadami domowymi, lecz
oddane do oficjalnego osrodka segregacji odpadéw.



WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino ,ECAM 23.120".

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi.

W ten sposob unikniecie niebezpieczenstwa lub uszkodzenia
urzadzenia.

Symbole wykorzystane w niniejszej instrukji
Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nale-
zy ich bezwzglednie przestrzegac.

ANIebezpieczeﬁstwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycz-
nym.

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna
obrazen lub uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzenia!
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze hy¢ przyczyna
lekkich lub powaznych oparzen.

m Zwré¢ uwage :

Symbol ten podkresla wazne porady i informacje dla uzytkow-
nika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

Problemy i naprawy

W przypadku pojawienia sie probleméw, nalezy przede wszyst-
kim prébowac je rozwiazac, sledzac ostrzezenia zamieszczone
w paragrafach “Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu’, na
str. 173 i“Rozwiazywanie probleméw”, na str. 174.

Jezeli okaza sie one nieskuteczne lub w celu uzyskania dodat-
kowych objasnien, nalezy sie zwréci¢ do biura obstugi klienta,
dzwonigc pod numer podany w zataczniku,Biuro obstugi klien-
ta"

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarangji.

W sprawie ewentualnej naprawy, nalezy sie zwraca¢ wytacznie
do Serwisu Technicznego De'Longhi.

Adresy zostaty podane w karcie gwarancyjnej zataczonej do
urzadzenia.

163

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia wazne dla bezpieczeristwa

ANiebezpieczeristwo!
Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie
mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczenstwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

« Upewnic sig, ze uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb mozna w razie
potrzeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.

+ Wceluwyjecia wtyczki z gniazdka, nalezy trzymac bezpo-
Srednio za wtyczke. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz
moze on zostac uszkodzony.

« Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnac gtéw-
ny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia (rys. 4).

« W razie usterki, nie prébowac samodzielnie naprawiac
urzadzenia. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z
gniazdka i zwrdcic sie do Serwisu Technicznego.

« W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego, aby
zapobiec jakiemukolwiek ryzyku, zwrdci¢ sie o ich wymia-
ne wyfacznie do Serwisu Technicznego De'Longhi.

& Uwaga!

Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

A Uwaga!

Nie nalezy zezwala¢ na korzystanie z urzadzenia osobom (w
tym réwniez dzieciom) o ograniczonych zdolnosciach psy-
chicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewystarczajacym do-
Swiadczeniu i wiedzy, chyba, Ze sq one uwaznie nadzorowane i
pouczone przez osobe, ktdra jest za nie odpowiedzialna.
Nalezy pilnowa, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

A Ryzyko Oparzenia!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.

Nalezy zwraca¢ uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca
sie woda lub goraca para wodna.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE
Urzadzenie przeznaczone jest do zaparzania kawy i podgrze-
wania napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewfasciwe.

Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace



Z niewtasciwego uzycia urzadzenia.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Nie przewidziano jego uzycia w:

+ pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
lu sklepdw, biur i innych miejsc pracy

« gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

« pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUGI
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi.

- Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przyczyng obrazen
lub uszkodzen urzadzenia. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania
niniejszej instrukji obstugi.

m Zwrd¢ uwage :

Przechowywac starannie niniejszg instrukcje obstugi.
W razie przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im row-
niez dostarczy¢ niniejszg instrukgje obstugi.

OPIS

Uzytkowanie urzadzenia

(str3- A )

A1, Panel kontrolny

A2.  Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A3.  Tacka nafilizanki

A4.  Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6.  Lejek do wsypywania kawy mielonej

A7.  Pojemnik na ziarna kawy

A8.  Giéwny wylacznik

A9.  Gniazdo facznika kabla zasilajacego

A10. Zbiornik na wode

A11. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A12. Automat zaparzajacy

A13. Dozownik kawy (z requlowang wysokoscia)
A14. Pojemnik na fusy

A15. Zbiornik na kondensat

A16. Tacka na filizanki

A17. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A18. Tacka na skropliny

A19. Dysza do spieniania mleka

A20. Tulejka regulacji spieniania mleka

A21. Pokretto pary/goracej wody

Opis panelu sterowania

(str2- B )

Przyciski posiadajq lampki kontrolne, ktdre, w zaleznosci od
funkcjonowania, zapalajq sie lub migajq: znaczenie lampek kon-
trolnych podane jest w nawiasie, w opisie klawiszy.

B1.

B2.

B3.

B4.

BS.

B6.

B7.

B8.

B9.

Bo.

Wyswietlacz lampek kontrolnych (zobacz “Opis lampek
kontrolnych”)

Przycisk d) : aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢ maszyne (Lamp-
ka migajqca: urzqdzenie nagrzewa sig; lampka stata: urzgq-
dzenie jest gotowe do uzycia)

Przycisk @/H aby wykonac ptukanie lub odkamie-
nianie (stale Swieci lampka biata : urzqdzenie wykonuje
ptukanie; lampki biata i czerwona, migajgce na zmiane:
konieczne jest wykonanie odkamieniania)

Przycisk (ﬂ}; aby wytworzy¢ pare do przygotowania
napojow na bazie mleka (Lampka stata: wskazuje, ze wy-
brana jest funkca ,pary”; Lampka migajgca: wskazuje, ze
konieczne jest przekrecenie pokretta pary; lampka gasnqca
(fading): urzqdzenie nagrzewa sie)

Przycisk (ad” : aby wytworzy¢ 1 filizanke matej kawy
(Lampka stata: wskazuje, Ze zostata wybrana ta opgja)

Przycisk o P aby wytworzy¢ 2 filizanki matej kawy
(Lampka stata: wskazuje, Ze zostata wybrana ta opcja)

Przycisk W : aby wytworzy¢ 1 filizanke duzej kawy
(Lampka stata: wskazuje, Ze zostata wybrana ta opcja)
Przycisk Ei’: aby wytworzy¢ 2 filizanki duzej kawy
(Lampka stata: wskazuje, Ze zostata wybrana ta opcja)
Przycisk LONG: aby wytworzy¢ 1 filizanke kawy LONG
(Lampka stata: wskazuje, Ze zostata wybrana ta opcja)

Pokretto wyboru: przekreci¢ w celu wybrania smaku kawy
lub w celu wybrania przygotowania z kawa mielong

Opis akcesoriow
(str2- C )

q
Q
a
4
)

Miarka/dozownik dla kawy mielonej

Odkamieniacz

Filtr zmiekczajacy (w niektorych modelach)

Pasek kontrolny twardosci wody “Total Hardness Test”
Kabel zasilajacy

Opis lampek kontrolnych

A\
o)

&

Wskazuje, ze na panelu kontrolnym wyswietlony
jestalarm (zobacz par.,Znaczenie lampek kontrol-
nych” nastr. 173).

Stafa lampka kontrolna: wskazuje, ze brakuje po-
jemnika na fusy: nalezy go whozy¢;

Migajaca lampka kontrolna: wskazuje, ze pojem-
nik na fusy jest peten i nalezy go opréznic.

Stata lampka kontrolna: wskazuje, ze brakuje
zbiornika na wode;



Migajaca lampka kontrolna: wskazuje na niewy-
starczajacy poziom wody w zbiorniku.

ECO ECO wskazuje, ze aktywny jest tryb ,Oszczednosci

energii”.

CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, nalezy upewnic sie, ze
jest ono w nienaruszonym stanie i ze posiada wszystkie akce-
soria. Nie uzywac urzadzenia w przypadku jego widocznych
uszkodzen. Zwrdcic sie do Serwisu Technicznego De'Longhi.

Montaz urzadzenia

& Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac naste-

pujacych uwag dotyczacych bezpieczenstwa:

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
wnetrzu zamarznie. Nie instalowac urzadzenia w otocze-
niu, w ktérym temperatura moze spasc ponizej tempera-
tury zamarzania.

+ Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na powierzchni roboczej sprawdzic, czy mie-
dzy powierzchniami urzadzenia a Scianami bocznymi i
tylng pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz prze-
strze przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.

« Woda, ktéra ewentualnie przedostata sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzi¢. Nie ustawiac ekspresu w
poblizu kranéw z woda lub umywalek.

+ Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z go-
racymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia

& Uwaga!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napie-
ciu podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na
spodzie urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami 0 minimalnym natezeniu 10A i wyposa-
zonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtycz-
k3 urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokonac
wymiany wtyczki na whasciwy model.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwrd¢ uwage :

« Ekspres zostat przez producenta sprawdzony z uzyciem
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kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
mtynku znajduja sie niewielkie $lady kawy. Gwarantuje-
my, Ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody
zgodnie z procedurg opisang w paragrafie “Programowa-
nie twardo$ci wody” (str. 172).

Dalsze postepowanie obrazuja ponizsze instrukgje:

1. Wyja¢ zbiornik na wode, napetnic¢ go zimna woda do linii
MAX (rys. 1A), whozy¢ ponownie zbiornik (rys. 1B).

2. Pod dysza do spieniania mleka ustawi¢ naczynie o mini-
malnej pojemnosci 100 ml (rys. 2).

3. Wiozyc¢ facznik kabla zasilajacego do gniazda znajdujace-
go sie z tytu urzadzenia i podfaczyc do sieci elektrycznej
(rys. 3), upewnic sie, ze gtéwny wytacznik znajdujacy sie z
tytu urzadzenia jest wcisniety (rys. 4).

4. Na panelu kontrolnym miga przycisk dﬁ) (rys.9).

5. Przekreci¢ pokretto wytwarzania pary do pozycji “I” (rys.
6): urzadzenie wytwarza wode z dyszy do spieniania mle-
ka i nastepnie wytacza sie.

6. Ustawic ponownie pokretto w pozycji, 0"

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzyt-

kowania.

m Zwré¢ uwage :

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i 4-5 kaw
cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy rezultat sma-
kowy.

WLACZENIEURZADZENIA
m Zwré¢ uwage :

«  Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, czy
gtéwny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia jest
wisniety (rys. 4).

«  Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automa-
tycznie cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna
przerwac. Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po
wykonaniu tego cyklu.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do tacki na skropliny.
Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wiazenia urzadzenia wcisna¢ przycisk
U) (rys. 7): przycisk miga do momentu nagrzania sie
urzadzenia i zakoriczenia automatycznego ptukania (w
ten sposob, poza wyptukaniem podgrzewacza, urzadze-
nie przepuszcza goraca wode przez wewnetrzne przewo-
dy, w celu ich nagrzania).



Gdy urzadzenie osigga odpowiednia temperature, zapalaja
sie wszystkie przyciski, ktore sygnalizuja mozliwos¢ wyboru
kazdej opdji.

WYLACZANIEURZADZENIA

Podczas kazdorazowego wyfaczenia, urzadzenie wykonuje au-
tomatyczne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac..

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody.

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wytaczenia urzadzenia weisna¢ przycisk U) (rys. 7).
Urzadzenie wykonuje ptukanie i nastepnie wytacza sie (stand-

by)
m Zwré¢ uwage:
Jedli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzsze okresy czasu,

nalezy odtaczyc je z sieci elektrycznej:

«  wylaczy¢ najpierw urzadzenie, wciskajac przycisk Q)
(rys. 7);
wcisna¢ gtowny wytacznik (rys. 4).

A Uwaga!

Nie weciskac nigdy gtdwnego wytacznika, gdy wiaczone jest
urzadzenie.

AUTOMATYCZNEWYtACZANIE

Mozna zmieni¢ czas automatycznego wytaczania sie urzadzenia
i ustawic te wartosci w zakresie: 15 lub 30 minut albo 1, 2 lub
3 godziny.

Aby zaprogramowac automatyczne wytaczenie, postepowac w

nastepujacy sposb:

1. Przy wylaczonym ekspresie, z wcisnietym gtéwnym
wytacznikiem, weisnac przycisk i’i) i trzymac
wcisniety do momentu zapalenia sie lampek kontrolnych
na panelu sterowniczym.

2. Trzymac waisniety przycisk G do momentu zapalenia
sie lampek kontrolnych, wskazujacych czas, po ktorym
urzadzenie ma sie automatycznie wytaczy¢:

15 minut ECO

30 minut ECO [z

Tgodzina  ECO lzx)

2godziny  ECO ) AN
3godziny  ECO |z QA U)

3. Wisna¢ przycisk W8> w celu potwierdzenia wyboru;
lampki gasna.
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OSZCZEDNOSCENERGH

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energii.

Gdy funkcja jest aktywna, gwarantuje mniejsze zuzycie energii,

zgodnie z obowigzujacymi normami europejskimi.

Tryb oszczednosci energii jest aktywny, gdy zapalona jest

lampka kontrolna ECO.

1. Przy wylaczonym ekspresie, z wcinietym gtéwnym wy-
tacznikiem, wcisna¢ przycisk ﬂ\;, i trzymac wisniety do
momentu zapalenia sie lampki kontrolnej ECO (rys. 8).

2. Aby dezaktywowac funkcje, wcisng¢ przycisk (o :
lampka ECO zaczyna migac.

3. Aby ponownie aktywowa¢ funkcje, wcisnac przycisk

&P : lampka ECO zapala sie na stafe.

4. Weisna¢ przycisk W8> w celu potwierdzenia wyboru;
lampka ECO gasnie.

m Zwrd¢ uwage :

W trybie oszczednosci energii, ekspres moze potrzebowac kilku
sekund zwtoki, przed wytworzeniem pierwszej kawy, ponie-
waz nagrzanie sig, zajmuje mu wiecej czasu.

Niektdre modele wyposazone sa w filtr zmiekczajacy: jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanych
serwisach firmy De'Longhi.

Uwaga:
+ Przechowywacw chtodnym i suchym miejscu i nie wysta-
wiac na storice.
« Po otwarciu opakowania, filtr musi zosta¢ natychmiast
uzyty.
+ Wyjacfiltr przed rozpoczeciem odkamieniania ekspresu.
W celu poprawnego uzycia filtra nalezy $ledzi¢ instrukcje po-
dane ponizej.

Montaz filtra

1. Wyjacfiltr z opakowania.

2. Obrdcic tarcze z data, dopdki nie zostana pokazane kolej-
ne 2 miesiace uzycia (rys. 9).

Zwrd¢ uwage:

czas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

wykorzystywane byto w normalny sposéb. Jezeli natomiast

ekspres z zainstalowanym filtrem nie byt uzywany, czas uzyt-
kowania filtra wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

3. Aby uaktywnic filtr, nalezy wlewac wode z kranu w otwor
filtra, w sposéb pokazany na rysunku, do momentu az
woda zacznie wyptywac z otworéw bocznych filtra przez
czas nie krotszy niz 1 minuta (rys. 10).



4. Wyjac zbiornik urzadzenia i napetni¢ go woda (rys 1A).

5. Wiozyc filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy,
pochylajac go, co umozliwi ujscie pecherzykéw powietrza
(rys. 11);

6. Wiozycfiltr do jego siedziska i docisna¢ do dna (rys 12).

7. Zamknac zbiornik pokrywa (rys. 13) i nastepnie ponownie
whozy¢ go do urzadzenia.

8. Umiesci¢ pod dysza do spieniania mleka pojemnik o mini-
malnej pojemnosci 100 ml.

9. Przekreci¢ pokretto pary do pozydi |, celem wytworzenia
goracej wody.

10. Odczekac kilka sekund, do momentu, gdy strumien
goracej wody jest stabilny a nastepnie ustawi¢ ponownie
pokretto w pozycji 0.

ZIwrd¢ uwage:

Moze sie zdarzy¢, ze tylko jedno wytworzenie goracej wody
okaze sie niewystarczajace dla instalagji filtra i podczas instala-

ji zapala sie lampki kontrolne:
Gji zapala sie lampki kontrolne e gt
W takim przypadku nalezy powtdrzy¢ instalacje od punktu 9.
Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania ma-
szyny.
Wyjecie i wymiana filtra zmiekczajacego
Po uptywie dwdch miesiecy (zobacz tarcza daty) lub gdy urza-
dzenie nie jest uzywane przez 3 tygodnie, nalezy wyjac filtr ze
zbiornika i ewentualnie wymieni¢ go na nowy, powtarzajac
operacje opisana w poprzednim paragrafie.

PRZYGOTOWANIEKAWY
Wybor smaku kawy

Przy pomocy pokretta wyboru smaku kawy (B10), wybrac
zadany smak: przekrecajac w prawo, zwieksza sie ilos¢ ziaren
kawy, ktdra zostanie zmielona przez mtynek, przez co mocniej-
szy bedzie smak wytworzonej kawy.

Z pokrettem w pozycji MIN uzyskuje sie bardzo fagodna kawe; z
pokrettem w pozycji MAX uzyskuje sie kawe bardzo mocna.

[

MIN

a
=

m Zwré¢ uwage :

+ Przy pierwszym uzyciu nalezy wykonac kilka préb i wy-
tworzy¢ kilka kaw, aby okresli¢ odpowiednia pozycje po-
kretfa.

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie przekrecac za bardzo w

MAX

strone MAX, w przeciwnym razie istnieje ryzyko zbyt po-
wolnego wytwarzania kawy (kropla za kropla), zwhaszcza,
gdy chce sie uzyskac dwie filizanki kawy réwnoczesnie.

Wybér ilosci kawy w filizance

Ekspres zostat fabrycznie ustawiony na automatyczne wytwa-

rzanie nastepujacych ilosci kawy:

- mata kawa, jesli wciska sie przycisk (ad” (==40ml);

- duza kawa, jesli wciska sie przycisk & (=120ml);

- dwie mate kawy, jesli wciska sie przycisk Q’Q ;

- dwie duze kawy, jesli wciska sie przycisk i’g .

Jesli chce sie zmienicilos¢ kawy (ktdra ekspres wytwarza auto-

matycznie), nalezy postepowac nastepujaco:

- waisnaC i trzymac wdidniety przycisk kawy, ktdrej ilos¢
chce sie zmieni¢ (mafa lub duza), do momentu, gdy za-
znie on migac: ekspres zacznie wytwarzac kawe; nastep-
nie zwolni¢ przycisk;

- wmomencie, gdy kawa w filizance osiggnie zadang ilos¢,
wcisnac jeden raz ten sam przycisk, aby zapisa¢ nowa
ilosc.

W tym momencie, wciskajac ten przycisk, ekspres bedzie wy-

twarzat nowo ustawiong ilos¢.

m Zwrd¢ uwage :

Mozna zapisac tylko wielko$¢ pojedynczej kawy: kawa podwdj-
na aktualizuje sie automatycznie.

Regulacja mtynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy poczatkowo regulowac, poniewaz
jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wytwarzanie
kawy.

Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matg iloscig pianki lub jest
wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy dokonac ko-
rekty przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia kawy
(rys.14).

m Zwrdc uwage :

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa wcale, obréci¢ zgodnie
ze wskazéwkami zegara o jeden
przeskok. Aby uzyska¢ mocniejsza
kawe i poprawi¢ wyglad pianki,
nalezy przekreci¢ pokretto, w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, o jeden przeskok
(nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym wypadku
kawa moze wyptywackroplami). Efekt tej zmiany widoczny jest
dopiero po przygotowaniu co najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli
po tej regulagji nie uzyska sie zadanego rezultatu, konieczne




jest powtdrzenie korekty, obracajac pokretto o jeden przeskok.

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy,

nalezy postepowac nastepujaco:

1. Przy wylaczonym ekspresie, z wcisnietym gtéwnym wy-
tacznikiem (rys. 3), wcisnac przycisk G i trzymac wi-
$niety do momentu zapalenia si¢ lampek kontrolnych na
panelu kontrolnym.

2. Wisna¢ przycisk &> do momentu wybrania zadanej

temperatury:
NISKA WYSOKA

ECO le=) & A

3. Weisna¢ przycisk ° v el potwierdzenia wyboru;
lampki gasna.

Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej temperaturze

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, zaleca sie:

+  wykonanie ptukania, przed wytworzeniem kawy, wci-
skajac przycisk @/ || z dyszy wychodzi goraca woda,
ktora nagrzewa wewnetrzny obwdd maszyny i sprawia,
e wytwarzana kawa ma wyzsza temperature;

+  goraca woda ogrzac filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody).

+  ustawi¢ temperature kawy na wyzsza (zobacz par. ,Usta-
wienie temperatury”).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawi, ze nie bedzie
sie on nadawat do uzytku.
1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys. 15).
2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 16);
- 2filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy (rys 17).
3. Obnizy¢ dozownik, aby zblizy¢ go jak najbardziej do fili-
zanki: w ten sposob uzyskuje sie lepsza pianke (rys. 18).
4. Wcisna( przycisk zadanego wytwarzania:

@dUia@
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5. Rozpoczyna sie wytwarzanie a na panelu kontrolnym po-
zostaje zapalony wybrany przycisk.

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

uzycia.

m Zwré¢ uwage :

« Gdy urzadzenie przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisnie-
cie jednego z podswietlonych przyciskow wytwarzania
kawy.

«  Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety
(3 sekundy) jeden z przyciskow wytwarzania kawy.

m Zwrd¢ uwage :

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapoznac sie
z paragrafem “Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze”.

A Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt stabo z maty
pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta¢ wskazowki
podane w rozdziale ,Rozwiazywanie probleméw” (str.
173).

Podczas uzytkowania, na panelu kontrolnym moga zapa-
li¢ sie lampki, ktdrych znaczenie opisane jest w paragrafie
+Lnaczenie lampek kontrolnych” (str. 174).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

A Uwaga!

Nigdy nie wsypywac ziaren kawy do lejka kawy mielonej,
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ekspresu.

Nie wsypywac¢ kawy mielonej przy wytaczonym ekspre-
sie, aby uniknac rozsypania we wnetrzu ekspresu i jego
zabrudzenia. W takim przypadku ekspres mégthy ulec
uszkodzeniu.

Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska

miarke kawy, w przeciwnym

wypadku, wnetrze urzadzenia

mogtoby zosta¢ zabrudzone lub

lejek mégtby sie zapchac.

m Zwré¢ uwage :

W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jednorazowo

przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Upewnic sig, Ze urzadzenie jest wtaczone.

2. Przekreci¢ pokretto wyboru smaku w lewo, do oporu, do
pozycji &— (rys.19).

3. Upewnicsie, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna pfaska miarke kawy mielonej (rys. 20).

4. Pod otworami dozownika do kawy ustawic jedna filizanke.



5. Wisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki ( & lub
w)

6. Rozpoczyna sie przygotowanie.

PRZYGOTOWANIE KAWYLONG
Kawa ,LONG" moze zostac przygotowana przy uzyciu zardwno
ziaren, jak i kawy mielonej.

Sledzi¢ wskazéwki poprzednich paragraféw, w celu przygoto-

wania ekspresu i wcisnac przycisk LONG.

PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO | GORACEGO
MLEKA (BEZPIANK)

A Ryzyko Oparzenia!

Podczas jego przygotowywania mamy do czynienia z goraca

para: uwaza, aby sie nie poparzy¢.

1. W celu przygotowania kawy cappuccino, zaparzy¢ kawe w
duzej filizance;

2. Napehi¢ naczynie, najlepiej wyposazone w raczke, aby
uniknac poparzenia, okoto 100 gramami mleka na jedna
kawe cappuccino, ktdra chce sie przygotowac.

Wybierajac wielkos¢ naczynia nalezy uwzgledni¢, ze
objetos¢ ptynu zwigkszy sie 2 lub 3 razy.

m Zwré¢ uwage :

Aby uzyskac gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka odttuszczo-
nego lub pétttustego prosto z lodowki (okoto 5°).
Aby unikna¢ uzyskania mleka z mata pianka lub pianki z
duzymi pecherzykami, zawsze czyscic dysze jak opisano
w kolejnym paragrafie ,Czyszczenie dyszy do spieniania
mleka po uzyciu”.

3. Upewnic sie, ze tulejka spieniacza mleka znajduje sie w
dole, w pozydji, CAPPUCCINO” (rys. 21);

4. Wcisna¢na przycisk 4'}) : gasnaca lampka (fading) przy-
cisku oznacza, ze urzadzenie nagrzewa sie.

5. Zanurzy¢ dysze do spieniania mleka w naczyniu z mle-
kiem.

6. Po kilku sekundach, kiedy lampka &zaczyna miga¢,
przekrecic pokretto wytwarzania pary do poz. | (rys. 6).

L dyszy do spieniania mleka wydobywa sie para, ktdra-
tworzy pianke z mleka i zwieksza jego objetos¢;

7. Aby pianka byta gestsza, rusza¢ naczyniem wolnymi ru-
chami z dotu do géry. (Zaleca sie wytwarzanie pary, nie
dtuzsze niz przez 3 kolejne minuty).

8. Pouzyskaniu zadanej pianki, przerwac wytwarzanie pary,
ustawiajac pokretto pary w pozycji 0.

& Ryzyko Oparzenia!

Wytaczyc pare, przed wyciagnieciem dyszy do spieniania mle-

ka z naczynia, aby unikna¢ oparzen, spowodowanych rozpry-

skiwaniem sie goracego mleka.

9. Wlacspienione mleko do przygotowanej wczesniej kawy.
Kawa cappuccino jest gotowa: postodzi¢ do smaku, i we-
dtug uznania, posypac pianke kakao w proszku.

Weisna¢ jakikolwiek przycisk w celu wyjscia z funkcji pary.

Przygotowanie goracego mleka (bez pianki)

Abyprzygotowacgoracemlekobezpianki, nalezysledzicinstruk-
(je z poprzedniego paragrafu, upewniajac sie, ze tulejka dyszy
do spieniania mleka, znajduje sie w gérze, w pozycji,HOT MILK”.

Czyszczenie dyszy do spieniania mleka po uzyciu

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ dysze do spieniania mleka,
unikajac w ten sposéb gromadzenia sie pozostatosci mleka i
zatkania dyszy.

& Ryzyko Oparzenia!
Podczas czyszczenia z dyszy do spieniania mleka wyptywa
mata ilos¢ goracej wody. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt
zrozpryskujaca sie woda.

1. Przepusci¢ troche goracej wody, przekrecajac pokretto
wytwarzania pary do pozycji |. Nastepnie ustawic ponow-
nie pokretto w pozycji 0 w celu przerwania wytwarzania
goracej wody.

2. Odczekac kilka minut, aby dysza do spieniania mleka sie
ochtodzita: pociagnac¢ dysze do spieniania mleka w dét,
celem jej wyjecia (rys. 22).

3. Przesunac tulejke w gére (rys. 23).

4. Sciagnac dysze, pociagajac w dot (rys. 24).

5. Sprawdzi¢, czy wskazany strzatka na rys. 25 otwor nie jest
zatkany. W razie koniecznosci, wyczysci¢ go przy pomocy
szpilki.

6.  Zatozy¢ ponownie dysze, przesunac tulejke w dot i zatozy¢
na dysze spieniacz mleka (rys. 26) przekrecajaci wciskajac
go w gére, do momentu zaczepienia.

PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY

& Ryzyko Oparzenia!

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwarzania

goracej wody.

Dysza goracej wody nagrzewa sie podczas wytwarzania gora-

cej wody, dlatego tez nalezy trzymac dysze tylko za uchwyt.

1. Pod spieniaczem mleka ustawi¢ naczynie (mozliwie jak
najblizej, aby uniknac rozpryskiwania sie wody).

2. Ustawi¢ pokretto pary w pozydji |, rozpoczyna sie wytwa-
rzanie

3. Przerwa¢ wytwarzanie, ustawiajac pokretto pary w pozy-
Gi 0.

m Zwré¢ uwage :
9



Jezeli tryb “Oszczedno$¢ energii” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie ekspresu

Nastepujace czesci ekspresu musza by¢ myte okresowo:

- pojemnik na fusy (A14),

- tacka na skropliny (A18) i zbiornik na kondensat (A15),

- zbiornik na wode (A10),

- otwory dozownika kawy (A13),

- lejek wprowadzania mielonej kawy (A6),

- wnetrze ekspresu, do ktdrego mozna sie dosta¢ po otwar-
ciu drzwiczek serwisowych (A11),
automat zaparzajacy (A12),

& Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
detergentow Sciernych ani alkoholu. Do czyszczenia
ekspresow automatycznych De’Longhi nie jest koniecz-
ne korzystanie ze Srodkéw chemicznych do czyszczenia
urzadzenia. Odkamieniacz zalecany przez De’Longhi pro-
dukowany jest na bazie komponentéw naturalnych i jest
catkowicie biodegradowalny.

« Zadnaz czedci ekspresu nie moze by¢ myta w zmywarce.

+ Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywac metalowych przedmiotow, mogtyby one
zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

Czyszczenie pojemnika na fusy

Kiedy zaczyna miga¢ lampka kontrolna |sz) , nalezy oproznic¢

i wyczysci¢ pojemnik na fusy. Dop6ki pojemnik na fusy nie zo-

stanie oczyszczony, lampka kontrolna bedzie migac a ekspres

nie bedzie mégt przygotowac kawy.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (przy wigczonym ekspresie):

+ Wyjactacke na skropliny (rys. 27), opréznic ja i wyczyscic.

«+ Oproznic¢iwyczysci¢ doktadnie pojemnik na fusy, usuwa-
jac doktadnie wszystkie pozostatosci, ktére mogty zebra¢
sie na dnie:

+  Sprawdzi¢ réwniez zbiornik na kondensat, w kolorze czer-
wonym, jezeli jest peten, opréznic go.

& Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny, nalezy kazdorazowo oprézni¢
pojemnik na fusy, nawet, jesli nie jest petny.

Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na zuzyta
kawe napetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.
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Czyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na kondensat

& Uwaga!

Jesli tacka na skropliny nie zostanie oprézniana okresowo,
woda moze przelac sie gora i zala¢ wnetrze maszyny.
Moze to uszkodzi¢ ekspres, ptaszczyzne oparcia lub otoczenie.

Tacka na skropliny wyposazona jest w ptywakowy wskaznik

poziomu (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys. 28).

Zanim wskaznik zacznie wystawac z tacki na skropliny, nalezy

ja opréznic i wyczyscic.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (rys. 27);

2. Oproznic tacke na skropliny i pojemnik na fusy a nastepnie
umyc je;

3. Sprawdzi¢ czerwony zbiornik na kondensat, jezeli jest pe-
ten, opréznic go.

4. Ponownie whozyc tacke na skropliny wraz z pojemnikiem
na fusy.

(Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

& Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia wewnetrznych cze-

$ci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz, Wytaczenie”) i odta-

czone od sieci elektrycznej.

Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesiacu) czy wnetrze urza-
dzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usunac osady z kawy przy
pomocy gabki.

2. Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 29).

(Czyszczenie zbiornika na wode
(zysci¢ okresowo (raz na miesiac) zbiornik na wode (A10), przy
pomocy wilgotnej szmatki i delikatnego $rodka czyszczacego.

Czyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Czysci¢ okresowo otwory dozownika kawy za pomoc3
gabki lub szmatki (rys. 30A).

2. Sprawdza¢, czy otwory dozownika do kawy nie s3 zapcha-
ne. W razie potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy
wykataczki (rys. 30B).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek do wsypywa-
nia kawy mielonej nie jest zapchany.

Jesli to konieczne, usuna¢ nagromadzong kawe

(Czyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A12) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesiacu.



& Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie

jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze maszyna whasciwie wykonata wytaczenie
(patrz, Wytaczenie urzadzenia’, str. 166).

2. Wyjac zbiornik na wode.

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (rys. 31)
znajdujace sie na prawym boku ekspresu.

4. Wisna¢ do wnetrza dwa przyciski zwalniajace w kolorze
czerwonym i rdwnocze$nie wyja¢ automat zaparzajacy
(rys.32).

& Uwaga!

(Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia srodkow czyszczacych,

poniewaz moga go uszkodzi¢.

5. Zanurzy¢na ok. 5 minut automat zaparzajacy w wodzie, a
nastepnie optukac go biezaca woda.

6. Wyczysci¢ ewentualne pozostatosci kawy ze wspornika,
na ktorym opiera sie automat zaparzajacy.

7. Po wyczyszczeniu, zatozy¢ ponownie automat zaparzaja-
¢y wkfadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH (NACISNIJ) dopdki nie ustyszy sie kliknigcia przymo-
cowania.

Uchwyt
Automat zaparzajacy

m Zwrdc uwage :

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudno-
$ci, nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do whasci-
wych rozmiaréw naciskajac dwie dZwignie jak pokazano na
rysunku.

8. Pozatozeniu automatu zaparzajacego nalezy upewnicsie,
czy obydwa czerwone przyciski zaskoczyty na zewnatrz.

oy
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9. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego.
10. Ponownie wtozy¢ zbiornik na wode.

ODKAMIENIANIE

Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na panelu kontrolnym miga

praycisk D)/ .
& Uwaga!

Odkamieniacz zawiera kwasy, ktdre moga podrazni¢ skore i
oczy. Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezen producenta
dotyczacych bezpieczeistwa, podanych na opakowaniu odka-
mieniacza oraz wskazéwek dotyczacych czynnosci do wykona-
nia w razie kontaktu ze skéra i oczami.

m Zwré¢ uwage :

Korzysta¢ wytacznie z odkamieniacza De’'Longhi. Absolutnie
nie korzystac z odkamieniaczy na bazie amidosulfonowej lub
octowej, w takich przypadkach gwarancja traci waznos¢. Po-
nadto, gwarancja traci waznos, jezeli nie wykonuje sie requ-
larnie odkamieniania.

1. Whczyc ekspres i odczekac, az bedzie gotowy do uzycia.
2. Oproznic zbiornik na wode (A12) i wyjac filtr zmiekczaja-

cy, jesli obecny.

3. WIa¢ do zbiornika na wode
odkamieniacz, do wskazane-
go na nim poziomu A (odpo-

wiadajacy opakowaniu 100 B
ml); nastepnie dola¢ wode l’

(jeden litr) do osiggniecia

poziomu B. Pod spieniaczem A A

mleka ustawi¢ pusty pojem-
nik o minimalnej pojemnosci
1,51

4. Odczekac, az lampki kontrolne
wytwarzania kawy zapal sie
na stafe.

A Uwaga! Ryzyko Oparzenia
Le spieniacza mleka wyptywa go-

raca woda zawierajaca kwasy.

Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie

woda.

5. Wsna¢ przycisk @/ || i trzymac wisniety przez przy-
najmniej 5 sekund, aby potwierdzi¢ wprowadzenie roztwo-
ru i uruchomic odkamienianie. Lampka kontrolna przycisku
Swieci statym Swiattem, wskazujac uruchomienie progra-
mu odkamieniania, a lampka <{'}> miga, aby wskaza¢
koniecznos¢ przekrecenia pokretta pary do pozydji l.

6. Przekreci¢ pokretto pary w lewo, do pozyji I. roztwér
odkamieniajacy wychodzi z dyszy do spieniania mleka i



zaczyna wypetnia¢ pojemnik znajdujacy sie pod nim.
Program odkamieniajacy wykonuje automatycznie caty
serie ptukan, w celu usuniecia kamienia. Jest normalng
rzecz, ze miedzy dwoma ptukaniami uptywa kilka minut,
podczas ktdrych ekspres jest nieaktywny.

Po okoto 30 minutach zbiornik na wode jest pusty i zaczynaja

miga¢ lampka a@iprzycisk d&) ; przekreci¢ pokretfo pary

w prawo, do pozydji 0.

Urzadzenie jest teraz gotowe do czynnosci ptukania Swieza

woda.

7. Oprozni¢ pojemnik wykorzystany do zebrania odkamie-
niacza i ustawi¢ pusty ponownie pod spieniaczem mleka.

8. Wyjac zbiorik na wode, oprézni¢ go, optukac pod biezaca
woda, napetni¢ czysta woda i ponownie zatozy¢; lampka

zaczyna migac.

9. Przekreci¢ pokretto pary w lewo, do pozydji | (rys. 6). Z
dyszy zaczyna wyptywac goraca woda.

10. Kiedy zbiornik na wode jest catkowicie oprdzniony, zaczy-
na migac¢ lampka kontrolna tﬂb .

1. Ustawic pokretto w pozycji 0: lampka @/ || gasnie.

Napetni¢ ponownie zbiornik na wode, ekspres jest gotowy do

uzycia.

PROGRAMOWANIE TWARDOSCIWODY

Operacja odkamieniania jest konieczna do przeprowadzenia po

ustalonym okresie czasu, ktdry zalezy od ustawionej twardosci

wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci

wody.

Mozna zaprogramowac ekspres na podstawie informacji o

twardosci wody z sieci wodociagowej, z réznych regionéw,

zmniejszajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania od-

wapniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny “TOTAL HARDNESS
TEST", zataczony do niniejszej instrukdji.

2. Zanurzy¢ caty pasek w szklance wody na okoto jedna se-
kunde.

3. Wyjacpasek zwody i lekko go strzepnac. Po uptywie okoto
minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraciki; w
zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpowia-

da jednemu poziomowi.

Poziom 1 | [T T
Poziom 2 [ [T TN
ST ——1 1 ] ]
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Ustawienie twardosci wody

1. Upewnic sig, ze ekspres jest wylaczony (ale podtaczony
do sieci elektrycznej z gtéwnym wytacznikiem w pozydji
1);

2. Wdisna¢ przycisk @/ || i trzymac wdidniety przez
przynajmniej 6 sekund: lampki kontrolne lz=) & A\
zapala si¢ jednoczesnie;

3. Wasna¢ przycisk & aby ustawi¢ rzeczywista twar-
dos¢ (poziom wykryty paskiem kontrolnym).

Poziom Poziom Poziom Poziom
1 2 3 4

Fco = QO A_I

4. Wisnac przycisk 8 w celu potwierdzenia wyboru;
W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe
ustawienie twardosci wody.

Poziom 4




ZNACZENIE LAMPEK KONTROLNYCH

WYSWIETLONA LAMPKA KONTROLNA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

R

MIGAJACA

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku.

Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo go zatozy¢
naciskajac go odpowiednio, dopdki nie pojawi sie odgtos
mocowania.

L

Ibiornik nie zostat poprawnie whozony.

Poprawnie zatozyc zbiornik dociskajac go do dna.

e

MIGAJACA

Pojemnik na fusy po kawie (A14) jest petny.

Oprdzni¢ pojemnik na fusy i tacke na skropliny, wyczyscic, a
nastepnie ponownie zatozyc.

Wazne: gdy wyjmuje sie zbiorniczek na skropliny,
obowiazkowe jest kazdorazowe oproznienie pojemnika na
fusy, nawet, jesi nie jest petny.

Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢,
7e podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na
zuzyta kawe napeni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuj

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
poprawnie zamocowany.

Wyjac tacke na skropliny i zatozy¢ pojemnik na fusy.

= O

MIGAJACA

Kawa zbyt drobno zmielona, z tego powodu
wyptywa zbyt wolno i nie catkowicie.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ pokretto regulacji
stopnia zmielenia kawy (rys. 14) o jeden przeskok w strone
cyfry 7, gdy praca miynka jest w toku.

Jezeli po zaparzeniu przynajmniej 2 kaw, parzenie jest
nadal zbyt wolne, powtdrzyc korekte za pomoc pokretta
regulacji o kolejny przeskok (patrz requlacja mtynka do
kawy str. 167).

Jesli problem nie znika, przekreci¢ pokretto do pozycji | i
przepusci¢ troche wody przez spieniacz mleka.

MIGAJACA

Wybrano funkcje “kawa mielona’, lecz kawa
mielona nie zostata wsypana do lejka.

Wsypac mielong kawe do lejka lub odznaczy¢ funkcje kawy
mielonej.

@

CZERWONA | BIALA MIGAJACE NA

Ty
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Wskazuje, ze konieczne jest odkamienienie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykonac program odkamieniania,
opisany w paragrafie “Odkamienianie”.

IMIANE

i Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac Izejszy smak lub zmniejszyc ilos¢ kawy mielonej i
RN B nastepnie powtdrzy¢ wytwarzanie kawy.
= AT
MIGAJACA
Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetnic pojemnik na ziarna.

=) AN . Lejek do mielonej kawy jest zatkany. Opréznic lejek przy pomocy pedzelka do czyszczenia, jak

S opisano w par.“Czyszczenie lejka do kawy".

MIGAJACA -




WYSWIETLONA LAMPKA KONTROLNA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

MIGAJACA

Po wykonaniu czyszczenia automat
zaparzajacy nie zostat ponownie

. AN i zamocowany.

Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z opisem w rozdziale
“(zyszczenie automatu zaparzajacego”.

Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

A

Wyczyscic doktadnie ekspres, jak opisano w par.
“czyszczenie i konserwacja”. Jezeli po wykonaniu
czyszczenia ekspres wcigz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwréci¢ do serwisu technicznego.

ow

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidfowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty wcze$niej podgrzane.

Podgrzacfilizanki, przeptukujac je goraca woda (Zanotuj:
mozna uzy¢ funkgji goracej wody lub ptukania).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz od zaparzenia
ostatniej kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed wytworzeniem kawy nagrzac automat zaparzajacy,
weiskajac przycisk ptukania @/ H .

Kawa nie jest zbyt mocna i
zawiera mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy w
lewo o jeden przeskok, przy wtaczonym mtynku do kawy
(rys. 14). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy.

Efekt jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz
paragraf“regulacja mtynka do kawy’, str. 167).

Kawa nie jest odpowiednia.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspresow do kawy
espresso.

Kawa wyptywa zbyt wolno
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy w
prawo o jeden przeskok, przy wiaczonym miynku do kawy
(rys. 14). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf “regulacja
miynka do kawy’, str. 167).

Kawa nie wyptywa z
jednego lub z obu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika sg zatkane.

Wyczyscic otwory przy pomocy wykataczki.

Spienione mleko ma duze

Mleko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odttuszczone.

Zaleca sig uzywanie mleka odttuszczonego lub potttustego
prosto z lodowki (okoto 5°C).

pgcherze powietrza Jezeli uzyskany rezultat nadal nie jest zadowalajacy, nalezy
sprébowac zmieni¢ marke mleka.
Mieko nie jest geste Dysza do cappuccino jest brudna Przystapic do czyszczenia jak wskazano w paragrafie

“Czyszczenie dyszy po uzyciu” (str. 13).

Podczas uzytkowania,
przerywa sie wytwarzanie

pary.

Urzadzenie zabezpieczajace przerywa wytwarzanie pary po
okoto 3 minutach.

Odczekac kilka minut i ponownie aktywowac funkcje pary.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wiaczony.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka.

Weisna¢ gtowny wytacznik do pozydji | (rys. 4).
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